O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iKOBHI HOMep: 0408U001470
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peectpamuii: 10-04-2008

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. [lerpumuna Onbra IropiBHa

2. Petryshyna Olga Igorivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HaykoBOi creniaIbHOCTI: 10.02.01

Ha3Ba HayKOBOIi CIIeNiaJIbHOCTI: YkpaiHCbka MOBa

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

JaTa 3axHcCTy: 13-03-2008

CreniaJbHICTh 32 OCBITOIO: 7.030502

Micue po60oTH 34,00yBaya: TepHONiILCHKMIL HALLIOHAILHUIA TIEArOriYHMI yHIBEPCUTET iMeHi Boogumupa

I'HaTioKa

Kopg 3a €APIIOY: 02125544

Micue3Haxoa KeHHS: 46027, m. TepHominb, Byl M. KpusoHoca, 2

dopma ByracHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBiTH i HayKu YKpaiHu

InenTudgikarop ROR: He zacrocosyerscs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT
Iudp cnenianizoBaHoi BYU€HOI pagHy (Pa30Boi Creniaai30BaHOl BYEHOI pagu). K 20.051.02

ITloBHe HaiMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI 0COOH: Konomuiichkuii iHcTutyT JIBH3 "TIpuKapnarchkuii

HallioHaJIbHUI yHiBepcuTeT iMeHi Bacunsg Ctedannka”

Kopg 3a €IPIIOY: 25735101

Micuesnaxo,zm(eﬂnﬂz ByJ. JIucenka, 8, M. Kosmomus, Kosomuiicbkuii p-H., IBano-®pankiBcbka 0671., 78200,
Ykpaina

dopma ByracHOCTI:

Cdepa yIIpaBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH i HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BizomocTi nIpo niznpueMcTBO, yCTaHOBY, OpraHisalliio, B sIKii 0yJ10
BUKOHaHO JHUCEPTALil0

IloBHe HaliIMeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0COOH: TepHOMiNbCLKUI1 HAl[iOHAILHUIA TI€/IarOTiYHM# yHIBEPCUTET

iMeHi Bosiopumupa I'naTioka

Kopg 3a €APIIOY: 02125544

Micue3Haxoa KeHHS: 46027, m. TepHomisb, Byl M. KpusoHoCa, 2
dopma ByracHOCTI:

Cdepa ynpaBitiHHS: MiHictepcTBo OCBiTH i HayKu YKpaiHu

InenTudgikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BimoMocTi npo guceprariio
MoBga guceprariii:
Koau TemaTHYHHUX PYOpPHK: 16.21.31

Tema gucepranii:
1. Moga npornosizneit Mocuda Crinoro.

2. The Language of Yosyph Slipiy's preachings.

Pedepar:

1. ¥ puceprauii Kpi3b IpMU3My JOCBiy YKPAiHCBKOTO MOBO3HABCTBA Ta FOMIJIETUKY 3aIIPOIIOHOBAHO CUCTEMHUM OIKC
MOBH LIEPKOBHOI ITPONOBIi/li K OKPEMOTO MiICTUJIIO PEJITiHOrO CTUJIIO CYy4aCHOI yKpaiHChKOi MOBU. Ha OCHOBI
aHasizy pakTUYHOro Marepiaiy (KapToTeka HapaxoBye 67113bko 6800 MOBHUX OAMHUIIb) IPOAHAJI30BaHO
crienuQiky Ta CTUIICTUYHNN OTEHLIiajl PeJlirifiHOI IEKCUKY, BUBYEHO OCOOJIMBOCTI IOETUYHOTO CUHTAKCUCY
MIPOMNOBIAHULIPKOI CIAJIIMHU 171001/1(1)a Crinoro. OCHOBHY yBary 30cepejiKeHO Ha TaKUX Tponax i Qirypax, sK: emirer,
nopiBHsIHHS, MeTadopa, nepudpas, rpajaliisi, napuessilis, nepiof, aHTUTe3a, iHBepCisl Ta pUTOPUYHI 3aNTUTaHHS. Y
PpOO6OTi 31iICHEHO iX CHCTEMHUI ONNC Ta BU3HAYEHO CTUJIICTUYHI PYHKIII B JOCTiI)KyBaHUX TEKCTAX.

2. The systematical description of the preaching as a separate substyle of the religious style of the modern
Ukrainian language has been offered on the basis of the experience of the Ukrainian linguistics and homiletics. The



preaching substyle, keeping the principle features of the religious style (solemnity, loftiness, figurativeness,
symbolism, conservatism) is characterised by a number of peculiarities using the means of language. The analysis
of Yosyph Slipiy's preaching works gives the opportunity to define the following language features of the
preaching: Church Slavonic words, the colloquial elements, the speech clich? (the liturgical acclamations), the
biblical quotations, the reference to the canonical sources, the limited using of the religious terminology, the
particular phrase's rhythm and melody which is achieved by inversion, the paraphrasticness, the rhetorical
expressions, figurativeness, the usage of the elements of the artistical speech (epithet, comparison, metaphor). The
preachings arecharacterized by their own distinctive features as the report of information, the simplification of
reasons, argumentation, the source of which is the Bible as the authentic basis of the preachings with the aim to a
activate the parishioners' thinking. The particularity and the stylistic potential of the religious vocabulary have
been defined on the basis of the factual material analysis (the card-index contains up to 6800 files). The
peculiarities of the poetic syntax of Yosyph Slipiy's preaching works have been analyzed.It has been fixed that
Yosyph Slipiy's preachings are intended for the intellectual, experienced receptors because they include not only
the theological information but give the information in sociology, world history, the history of church etc. These
facts explain a number of numerous particular terms including religious ones in the analyzed texts.

Jep>kaBHHH peecTpaniiiHuil Homep [iP:

IIpiopuTeTHHI HanIpsIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHui NpiopUTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLilHOI AiJIBHOCTI:
ITizcyMKH BOCTiI>KEeHHS:

Iyo6sikaii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ConiasiIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBAHICTh:

OxoponHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaaykeHHs pe3yJIbTaTiB AHcepTalii:

3B'A130K 3 HAYKOBHMH TEMaMH:

VI. BizoMmocCTi Ipo HayKOBOr0 KePiBHHKA /KEPiBHUKIB (KOHCYJIbTaHTA)

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Jlicusixk CredaHnis JleoHiniBHa

2. Lisnyak Stefaniya Leonidivna

KBasigikanis: x.¢inosnn., 10.02.01
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerncs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHEe HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoAKeHHSI:

dopma BiracHoCTI:



Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BizomocTi npo odiliiHUX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€HTiB
OdiuiiiHi OIOHEHTH
BaacHe IlpizBume Im's I1o-6aThKOBI:

1. Tongnny Mapis IBaHiBHa

2. T'onsgHnd Mapis [BaHiBHa

KBasigikanis: n.¢inonn., 10.02.01
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerscs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaiMEeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3HaxoO KeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Ckab Mapis BacuniBHa

2. Ckab Mapis BacusniBHa

KBasigikanis: x.¢inosnn., 10.02.01
InenTudgikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JoparkoBa indpopmamuist:

IloBHEe HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KEeHHSI:

dopma BiracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Penensentu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoOMOCTi



BaacHe IlpizBumie Im's ITo-6aTbKOBI
TOJIOBH pajgu

BiiacHe IIpisBuie Im'sa ITo-6aTbKOBI
rOJIOBYIOYOrO Ha 3acCimaHHi
BignoBigasbHuUI 3a MiATOTOBKY

00JIiIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpaTtop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIIOBiZaJIbHUM 32 peeCTpallilo HayKOBOIi

OisIIBHOCTI

Kononenko BiTtasiii IBaHoBuY

Kononenko Bitaniii IBaHoBUY

IOpuenko T.A.



